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El gobierno federal y el gobierno de Alberta llegan a un Acuerdo

El gobierno federal y el gobierno de
Alberta llegan a un Acuerdo sobre precio,
impuestos y participacion en el petréleo y
gas, destinado a proteger los intereses del
consumidor canadiense y a aumentar la
seguridad energética nacional, anuncio el
Ministro de Energia, Marc Lalonde.

El acuerdo fue firmado en Ottawa, el
2 de septiembre por el Primer Ministro,
Pierre Trudeau y el Primer Ministro de
Alberta, Peter Lougheed. Los dos gobier-
nos han venido negociando este acuerdo
por un afio y medio. Los ingresos
derivados por el gobierno federal, el de
Alberta y la industria petrolera ascienden
a aproximadamente 216.000 millones de
dblares en cuatro periodos, durante los
cinco afos de su vigencia.

El nuevo pacto permite a Canada
proseguir ‘‘todavia méas vigorosamente los
objetivos de seguridad, oportunidad y
justicia del Programa Energético Nacio-
nal”, manifesto el Sr. Lalonde.

Precios al consumidor
Los precios de !a gasolina y del gasdleo
de calefaccion subirdn gradualmente de

acuerdo a una férmula que mantendra los
precios canadienses por debajo de los
niveles mundiales y proporcionard al
gobierno y a la industria ingresos sufi-
cientes para asegurar la autosuficiencia en
petrdleo para 1990.

Los precios del gas natural se podran
comparar muy favorablemente con los del
petréleo y subirdn 0,50 centavos anuales
por 1000 pies cubicos y Alberta dedicara
el 30 p.c. de sus ventas para dotar de
fondos a un nuevo programa federal
destinado a ampliar los sistemas de
trasmision y distribucion de gas. En
efecto, el precio del gas natural sera apro-
ximadamente dos tercios del precio
del gasoleo de calefaccion. En virtud del
acuerdo con Alberta, el precio del
petréleo en cabeza de pozo subird $4.50
anuales por barril en 1981 y 1982 y
$8.00 anuales en 1983 hasta 1986, sin
exceder en ningn momento el 75 p.c. del
valor mundial -esto es el valor del crudo
importado descargado en Montreal.

Con objeto de asegurar el desarrollo
de nuevos suministros petroleros, el
acuerdo incluye precios aumentados de los

Los cuatro protagonistas del debate energético, después de anunciarse el Acuerdo (de
izquierda a derecha): Primer Ministro de Alberta, Peter Lougheed, Primer Ministro de
Canadd, Pierre Trudeau, Ministro de Energia de Alberta, Marvin Leitch; y Ministro

federal de Energia, Marc Lalonde.
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descubrimientos de petréleo, reconocien-
do asi’ los altos costos relativos de aventu-
ras de inversién. El precio del “petroleo
nuevo” subird de acuerdo con un plan
canadiense regular y determinado de
antemano.

“Esto hace de Canadd un pais alta-
mente competitivo en términos de costos
de exploracién y explotacién petrolera de
cualquier lugar del mundo’’, manifesté el
Sr. Lalonde. “La estructura de precios
deberia ser bien recibida por la industria,
Y proporciona estimulos significativos para
los nuevos proyectos de las arenas bitumi-
nosas, petréleo convencional y adelantos
en nuestra frontera ndrdica y las zonas
costeras”’.

Participaci6n de ingresos

Segln el sistema total de precios e imposi-
cion acordado por ambos gobiernos, los
ingresos del gobierno federal derivados
del petréleo y gas serian iguales a aproxi-
madamente el 25 p.c. de todos los ingre-
sos derivados de la produccién. En
contraste, la participacion federal habia
disminuido en los dltimos afios por
debajo del 10 p.c.

“Este acuerdo asegurard que el
gobierno de Canad4 cuenta con los ingre-
S0s necesarios para el desempefio de sus
funciones de administracion de la energia

El precio del gas y del petréleo subirs de acuerdo a una férmula ““canadiense”,

I”

nacional”” manifest6 el Sr. Lalonde.

El acuerdo contiene disposiciones
sobre la retencién de la actual estructura
impositiva, con dos excepciones prin-
cipales:

Dado que la estructura del precio del
“petréleo viejo” proporcionara precios
muy elevados del petréleo producido
actualmente provechosamente a costos
més bajos, creando asi beneficios excesi-
vos, el gobierno federal impondrd un
impuesto especial sobre los ingresos au-
mentados de dicho petréleo. El impuesto
serd del 50 p.c. de los ingresos una vez
deducidos los canones proporcionales a
los precios més elevados; Yy un impuesto
sobre el gas natural y gas licuificado, que
se aplicara a las exportaciones de propano
y butano. El gobierno ha acordado la
eleminacién del impuesto sobre exporta-
ciones de gas natural de Alberta y est
listo a firmar acuerdos similares con otras
provincias productoras de gas.

Puntos importantes

Los puntos mds importantes del acuerdo
sobre precios energéticos son:

— un sistema de dos niveles regulara los
precios del petréleo, un plan de precios
para el petréleo producido tradicional-
mente en los campos petroleros actuales
y otro para la producciéon de nuevos

Precios del petréleo
" en cabeza de pozo ($por barril)
Final del afio Aceite viejo

Cuadro de Precios

Aceite nuevo

Petrdleo fronterizo de Alberta
(mil pies ctbicos)

¢ampos, arenas bituminosas y petroleo
fronterizo;

— el petréleo viejo subird $2,50 el barril
el 1 de octubre, $4,50 en 1982; y $8,00
los afios siguientes, hasta alcanzar el
precio de $57,75 el barril a mediados de
1986;

— el petréleo nuevo tendra precios
cercanos a los mundiales y ests pro-
gramado para alcanzar el precio de
$77,48 el barril para 1986;

— el precio del petréleo viejo serd el
75 p.c. del precio mundial y el del petro-
leo nuevo el 100 p.c.;

— a partir del 1 de febrero el precio del
gas natural subird 0,25 centavos por
millar de pies ctbicos cada seis meses;

— el gobierno federal eliminara sus im-
puestos de exportacion del gas natural el
préximo dia 1 de octubre; los impuestos
federales sobre ingresos derivados del
petréleo y gas natural se duplicaran de
0,8 centavos a 0,16 centavos en 1982;

— el gobierno federal impondra un im-
puesto del 50 p.c. sobre los ingresos
incrementales del petroleo una vez paga-
dos los canones;

— ambas partes tratardn de alentar el
comienzo inmediato de los proyectos de
las arenas bituminosas que se detuvieron
por causa de las negociaciones: ninguna
parte introducirad cambios impositivos que
alteren significantemente la posiciéon de
ingresos de la otra parte de la industria
mientras permanezca en vigor el acuerdo;
— Alberta mantendrd su produccién a
niveles consistentes con una tictica
juiciosa de ingenieria.

Ayuda a los refugiados afganos

Canadé concedera a Paquistdn ayuda ali-
menticia de urgencia valorada en $2
millones para aliviar la situacién de refy-
giados afganos.

Los refugiados recibiran gratuitamente
5.500 toneladas de trigo canadiense, cuyo
envio se realizard dentro del programa
bilateral de la Agencia Canadiense para el
Desarrollo Internacional (ACDI). Después
de la invasion soviética de Afganistan,
cerca de 3 millones de refugiados dejaron
su pais natal. Durante los Gltimos meses,
el nimero de llegados a Paquistin' ha
ascendido a 140.000 por mes.

Esta ultima contribucién de $2

:gg; $§E1'>§g $4S;22 $;g§ millones se afiade a Io:s $3.150 millones
1983 3375 57’06 - 2,82 que Canadé ha c.:oncedldq al Alto Comi-
1984 4175 6348 3392 sario de las Naciones Umdz:)s para Refy-
1985 49’75 70'23 3’82 giados vy a la ng? de Soc1e_dade§’ de la
1986 57:75 77:48 4:32 Cruz Roja después de la invasién de

Afganistan.
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Ministro de Asuntos Exteriores visita la Republica Popular China

El Secretario de Estado para Asuntos Ex-
teriores, Mark MacGuigan, visito la
Republica Popular China del 17 al 27 de
agosto, a invitacion del Vice Premier
chino y del Ministro de Relaciones Ex-
teriores, Huang Hua.

El Dr. MacGuigan estaba acompafiado
de una delegacion canadiense de 23
miembros.

Durante su estancia en Pekin, el
Ministro celebro conversaciones con el
Vice-premier Huang sobre asuntos inter-
nacionales y bilaterales. Los topicos inter-
nacionales cubiertos incluyeron las rela-
ciones Este-Oeste, los problemas Norte-
Sur, Afganistan, Kampuchea y Namibia.

Los dos ministros revisaron el creci-
miento positivo de sus relaciones bilate-
rales, incluso los desarrollos en comercio,
educacion, ciencia y tecnologia e, inter-
cambios culturales y deportivos, y reunifi-
cacion familiar. El Dr. MacGuigan platico
con los vicepresidentes del partido Deng
Xiaoping y Li Xiannain y celebro conver-
saciones con el Premier Zhao Ziyang vy el
Vice premier Bo Yibo. Después de sus
conversaciones en Pekin, el Dr. MacGuigan
se desplazo a las provincias de Shaanxi y
Sichuan.

En el banquete de bienvenida ofrecido
por el Vice-primer Huang en Pekin, el
Dr. MacGuigan afirm6 que China era un
““elemento clave” en las relaciones cana-
dienses con Asia y que habia venido a
“reafirmar su amistad y desarrolar mas
profundamente las formas de cooperacion
entre nuestros dos paises”’.

Cooperacion para el desarrollo
El Dr. MacGuigan informoé al Vice-premier
Huang que,

como resultado de una

El Dr. MacGuigan observa piezas de museo
durante sy visita a China.

reciente decision del gabinete, China es
elegible para recibir ayuda canadiense
para el desarrollo. Afiadid que al
comienzo, el programa, seria modesto,
menos de $5 millones en los proximos
meses, pero que mas adelante se podrian
emprender proyectos en gran escala. El
Dr. MacGuigan indico que la Agencia
Canadiense para el Desarrollo Interna-
cional probablemente, podria financiar
entre otras actividades, la capacitacion
profesional de expertos chinos en Canada
en un nUumero de campos tales como
comercio al por menor, mineria, agricul-
tura y fabricacion. Se acordo celebrar
conversaciones detalladas entre fun-
cionarios de ambos gobiernos para pre-
parar los mecanismos necesarios de un
programa de ayuda al desarrollo.

Acuerdo sobre reclamaciones privadas
Durante su visita, se alcanz6 un acuerdo
sobre el ajuste de reclamaciones privadas
que implicaba la compensaciéon de pro-
piedad de canadienses expropiadas después
del establecimiento de la Republica
Popular en 1949. En virtud del acuerdo,
China pagara $340.000 en concepto de
reparaciones. Se calcula en $1.000.000
la cantidad de las reclamaciones de per-
sonas y negocios canadienses.

Comercio

Ambas partes expresaron satisfaccion por
el crecimiento del comercio bilateral que,
en 1980, alcanzé la cifra de $1.1000.000
millones. Esto es un aumento del comer-
cio total, valorado en $227 millones hace
10 afos, cuando China y Canada estable-
cieron relaciones diplomaticas. En el
asunto de la balanza de comercio bilateral
que es muy favorable a Canada, el Dr.
MacGuigan manifestd que seria muy
dificil que China llegase a conseguir un
equilibrio en la balanza, debido a sus
grandes importaciones de articulos de
consumo de Canada. Sin embargo, afiadio,
Canada habia adoptado planes para
ayudar a China a aumentar sus exporta-
ciones a Canada.

Ademas de las conversaciones oficiales
celebradas por el Dr. MacGuigan durante
su estancia en Pekin, el Ministro hablo
a la Sociedad Legal China sobre el Tema
’Canadé, Chinay el Imperio del Derecho”’.

En su discurso, el Dr. MacGuigan hizo
notar que Canada y China han trabajado
“intima y constructivamente’ en la Con-
ferencia de Estocolmo sobre el ambiente
humano. Manifesté que, dado que China
y Canada ocupan grandes masas de tierra

y tienen grandes costas, inevitablemente
estan preocupados con la proteccion de
su integridad ambiental, lo que necesaria-
mente implica también la proteccion del
ambiente de areas mas alla de la jurisdic-
cion nacional.

El Ministro afiadi6 que Canada y China
han estado también asociados en la elabo-
racion de un nuevo Derecho del Mar.

Hemos contribuido a la practica estatal
y la evolucion de la costumbre legal que
ahora reconoce, por ejemplo, las 12 millas
de aguas territoriales y las 200 millas de
zona economica. Hemos apoyado el con-
cepto de que los recursos encontrados en
el fondo del mar internacional son un
legado comin de la humanidad. Nos
hemos comprometido a la conclusion con
éxito de la Conferencia del Derecho del
Mar. Y sabemos que un tratado universal
comprensivo es indispensable para el
orden y estabilidad internacionales.

El Dr. MacGuigan coment6 favorable-
mente sobre los recientes desarrollos
legales en China, tales como la promulga-
cion del Codigo Criminal y el restableci-
miento del Ministerio de Justicia, e hizo
notar que el imperio del derecho es una
garantia de la proteccion individual que
trasciende los sistemas politicos.

Aviones para Colombia

La Corporacion de Fomento a la Expor-
tacion ha anunciado un acuerdo de finan-
ciacion de $6,05 millones americanos
para apoyar la venta de 10 aviones Twin
Otter 300 de la The Havilland Aircraft of
Canada Limited a Aerolineas Centrales
de Colombia, S.A. (ACES) valorada en
$7,1 millones de dolares americanos.

De Havilland, compafiia propiedad del
gobierno canadiense, fabrica los aviones
Buffalo, Twin Otter y Dash-7. La com-
pafila da empleo a 4.500 personas en su
planta de Downsview, Ontario.

ACES es la segunda linea aérea de
Colombia. Actualmente cuenta con una
flota de aviones Twin Otters que, con la
adquisicion de los 10 aviones adicionales,
probablemente sea lamayor flota de Twin
Otters del mundo.

Los nuevos aviones se utilizaran para
aumentar el nimero de vuelos de la com-
pafia en las actuales rutas entre ciudades
grandes y medianas del sur y el este de
Colombia. La compafiiia planea también
expandir sus operaciones en el este y
norte de Colombia, donde se prosigue una
gran actividad en la explotacién vy
desarrollo de recursos naturales vy
energéticos.
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Regata Canada en Brasil

Por quinto afio consecutivo, el Consu-
lado General de Canadd en S3o Paulo
promovio la regata de remo destinada a
conmemorar el Dia de Canada.

La Regata Canadé fue auspiciada con-
juntamente por la Cémara de Comercio
Brasil-Canadd de S3o Paulo, bajo los

N .

El Club Atlético Paulistono, uno de los
equipos de remo vencedores, muestra
orgullosamente su trofeo.
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Tres de los siete equipos de remo participantes en la Regata Canads de S350 Paulo. Los

equipos participantes fueron el Atlético Paulistono, Esperia, CEPEUSP, Regatas
Piracicaba, Regatas Tiete, Regatas Vasco de Gama y Sport Clube Corinthias Paulista.

auspicios de la Secretaria de Deportes
y Recreacion del Estado de Sao Paulo,
y la supervision de la Federacion de
Remo de S3o Paulo. La Regata Canada
esta incluida permanentemente en el
calendario deportivo oficial del estado.

La regata fue inaugurada oficialmente
por Haig H. Sarafian, jefe de mision
interino, y autoridades locales durante la

ceremonia de izado de bandera. La banda
militar del estado tocé los himnos
nacionales de ambos paises.

El acontecimiento fue presenciado por
mas de 200 personas que vieron competir
a 7 clubes deportivos de S3o Paulo y
otras ciudades del estado en nueve carre-
ras, todas ellas con el nombre de una
provincia canadiense.

Comision pide cambios en la propiedad

Se necesita legislacion federal para impe-
dir la concentracion de la propiedad vy
asegurar la continua libertad editorial de
los diarios canadienses, de acuerdo con el
informe de la Comisién Real de Prensa.

Esta Comision Real se establecid des-
pués del cierre simultaneo, en agosto de
1980, de dos periédicos, el Ottawa Jour-
nal, de la cadena Thomson, y el Winnipeg
Free Press, de la Southan Inc. La Comi-
sion estaba formada por tres personas
encabezadas por Thomas Kent, director
que fue del Winnipeg Free Press y actual
decano de estudios administrativos de la
Universidad Dalhousie. Los otros miem-
bros de la Comisién eran Borden Spears,
antiguo director del Toronto Star, y
Laurent Picard, antiguo presidente de
Radio Canadé (CBC).

El informe de 300 pdginas fue la cul-

minacion de nueve meses de trabajo, en el * -

que se dedicaron 30 dias a audiencias
publicas en 13 ciudades canadienses. En
su informe, los comisarios mantienen que
la libertad de prensa no es el derecho de
propiedad de los duefios, sino el derecho

4

de periodicos

de la poblacion. Para este fin, el informe
recomendaba nueva legislacion que
pudiera emplazar limites al nimero de
periédicos de una cadena y limitar las
empresas comerciales de dicha cadena en
areas diferentes que la prensa.

Normas para propietarios
Reaccionando a lo que se denomind “‘un
decenio de cambios importantes’” en la
industria periodistica canadiense, la en-
cuesta que costé $3,1 millones de dolares,
pedia un gran ndmero de medidas que el
gobierno federal deberia adoptar bajo la
forma de Ley Canadiense de Prensa.
Dicha ley deberia establecer normas
estrictas que regulasen la propiedad y
venta de diarios; proporcionar con-
cesiones especiales de gastos de capital
para la adquisicion, por personas indivi-
duales, de hasta el 5 p.c. de las acciones
de una compaiiia que habia comprado un
periédico; y exigir un aviso publico du-
rante 60 dias antes del cierre de cualquier
periédico.

El informe sostiene el principio de que

la prensa debe estar libre de interferencia
gubernamental indebida, si bien arguye
que la libertad requiere, no solamente la
ausencia de grilletes gubernamentales,
sino también la acci6n afirmativa de la ley
para proteger a la sociedad contra las
cadenas que minorias poderosas pudieran
imponer sobre otras personas.

De los 117 periodicos de Canad4, 88
son propiedad de grupos. Tres cadenas
controlan el 90 p.c. de la circulacién en
lengua francesa en Canadd, mientras que
otras 3 controlan dos tercios de la circu-
lacion en idioma inglés. En Canads,
excepto en Ontario, Quebec y Nueva
Escocia, al menos 2 de cada 3 periédicos
vendidos son producto de una sola com-
pafiia o conglomerado de compafiias.

Puntos importantes del informe

He aqui algunas de las principales reco-
mendaciones de la Comision Real de
Prensa:

— creacion de una Ley canadiense de
prensa que reduzca la fuerza de ciertas
cadenas de periddicos;

— exigir a las grandes cadenas, tales como
la Thomson News Paper Limited y la



Southam Inc., que se deshagan de ciertas
inversiones;

— prohiba la propiedad de peridodicos y
semanarios de la misma zona de circu-
lacion;

— prohiba la creacién o ampliacién de
cadenas de mds de cinco periddicos y una
circulacion diaria superior a 270.000
periodicos geograficamente cercanos;

— hacer que los periddicos que tienen
gastos editoriales inferiores al promedio
de la industria paguen un impuesto del
25 p.c. de la diferencia;

— conceder a aquellos periédicos que
tengan gastos editoriales superiores al pro-
medio nacional un crédito impositivo del
25 p.c. de dicha diferencia;

— proporcionar tolerancias de costo de
capital para la adquisicion de hasta el
5 p.c. de acciones de periédicos, con
objeto de alentar la difusién de la pro-
piedad de acciones de periédicos;

— establecer dentro de la Comision de
Derechos Humanos una Junta de Dere-
chos de Prensa que verifique las propues-
tas de la Comision y actlle como defensor
de la prensa;

— aliente mds consejos voluntarios de
prensa, defensores de periodicos y apoyo
de escuelas de periodismo;

— cree un instituto nacional de capacita-
cion periodistica; nombre, bajo contrato,
muchos directores jefes y prepare infor-
mes publicos anuales sobre su direccion;
y conceda subvenciones a servicios
nuevos, con objeto de ampliar y mejorar
su cobertura.

El Challenger sube por los aires

El nuevo reactor ejecutivo de la Canadair
esta resultando una magnifica inversion
arriesgada de la compafiia para introducir
en el mercado un aparato adaptado a las
necesidades de los 1980. Al principio del
1970, la Canadair, empresa comercial del
gobierno canadiense, tomo la decision de
construir un avién completamente nuevo,
disefiado para llenar una laguna en el
mercado de reactores ejecutivos y reem-
plazar los aviones demodados del 1960.
Para enero de 1981, la compafiia habia
vendido 180 unidades y recibido mas de
cien pedidos antes de que el avién hubiera
sido homologado.

Para la Canadair, el proyecto Challen-
ger nunca pudo haber sucedido en un
momento mejor. La compafiia pasaba un
bache econémico, con un desempleo muy
elevado. Cuando recibi6 el visto bueno, se
inyect6 nueva vida en la empresa y, con
la ayuda de un préstamo federal de $70
millones, la Canadair se puso en marcha.

" :

Cociné de a bordo‘de/ Challengér.

Cuatro afos después de la aprobacion
del concepto, el personal de la empresa
habia disefiado, probado y construido un
reactor ejecutivo completamente nuevo.

Caracteristicas basicas
Lo que ha dado tanto éxito al Challenger
son tres caracteristicas basicas: su fuselaje
ancho, sus alas de avanzada tecnologia y
sus altamente eficientes motores Avco
Lycoming. El nuevo disefio de ala, més
gruesa que las tradicionales, ofrece menos
resistencia y mayor capacidad de carbu-
rante. Los motores, considerados como
los de mayor razéon de doble flujo, son
menos ruidosos y mds eficientes. El peso
de la aeronave se ha reducido también
gracias al uso amplio de kevlar, una fibra
organica muy ligera, si bien extremada-
mente fuerte.

Estos factores en conjunto con-
tribuyeron a un aumento del 30 p.c. de
la eficiencia de carburante, al mismo

E/ Challenger ofrece mayor eficiencia energética y comodidad del pasajero.
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tiempo que el avién vuela més rapida-
mente (800 km por hora o Mach 0.79),
y mas lejos (mdas de 5.000 km) que sus
competidores. A pesar de todas las
medidas tomadas para mejorar la ac-
tuacion del aparato, no se ha sacrificado
la comodidad del pasajero. El disefio de
fuselaje ancho permite mucha mayor
comodidad al pasajero, dada una am-
plitud sin precedentes que permite al
viajero estar de pie, sin tener que aga-
charse por alto que sea.

Homologacién

Antes de que un aparato pueda venderse,
es necesario que pase los requisitos de
homologacion del Ministerio de Trans-
portes de Canadd que incluyen 732
puntos de disefio y seguridad operativa,
normas de emisiones y ruidos, y pruebas
de confiabilidad.

Durante una de las muchas pruebas de
punto critico de velocidad, el Challenger 1
sufrié un accidente en que murié el piloto
y se hiri6 el copiloto. Los investigadores
encontraron que el accidente no habia
sido causado por el aparato, que se con-
siderd sélido sino més bien debido a un
mal funcionamiento de un mecanismo de
suelta, destinado a desacoplar un para-
caidas experimental instalado especifica-
mente para las pruebas de maniobras de
velocidad critica. El paracaidas no es
parte de la configuraciéon de produccion,
sino que se equipa en el aparato como
sistema duplicado de proteccién de velo-
cidad critica. Después de la investigacion,
se continuaron las pruebas de homolo-
gacion y Canadair recibié la aprobacién
canadiense en el verano de 1980, después
de mds 800 salidas y 1.500 horas de
vuelo. Dado que los reglamentos cana-
dienses son basicamente idénticos a
los norteamericanos, la homologacién
norteamericana se consiguio rapidamente.




/

Se duplica la ayuda al Caribe

En los proximos 5 afios, Canada duplicara
su ayuda oficial al desarrollo de la region
de la Mancomunidad del Caribe segun
anuncio el Ministro de Asuntos Exteriores
Mark MacGuigan.

Canada ha prometido a la Mancomu-
nidad del Caribe ayuda planificada en
1981-82 por un total de $43,8 millones
de dolares de la forma siguiente: Barba-
dos $2,6 millones; Belice $1,5 millones;
Guyana $7,5 milliones; Jamaica $10
millones; Islas de Barlovento y Sotavento
$11 millones; Trinidad 1,2 millones; otros
programas de ayuda bilateral que incluyan
programas regionales $700.000; Banco
Caribefio del Desarrollo $4,3 millones;
cooperacion industrial $2 millones; v
organizaciones no gubernamentales $3
millones.

Se espera que la ayuda oficial cana-
diense al desarrollo ascienda durante el
periodo 1982-87 a un total de $350
millones con un nivel anual maximo de
hasta $90 millones para 1986-87.

Dentro de este total, se han tomado
disposiciones para la concesion de hasta
$30 millones a Guyana; $45 millones a
Jamaica; $44 millones a las Islas de Sota-
vento y Barlovento; y $25 millones a
Barbados, Belice, Trinidad y otros pro-
gramas regionales en los proximos tres
afios.

Ademas, Canada continuara contri-
buyendo a la region a través del Banco
Caribefio del Desarrollo, y el programa de
organizaciones no gubernamentales y el
programa de cooperacion industrial de la
ACDI.

Propuesta de legislacion energética

El gobierno federal ha introducido pro-
puestas designadas a dar efecto legislativo
a un numero de elementos del programa
Nacional Energético Gubernamental
(NEP).

El proyecto de ley denominado Ley
de Sequridad Energética refleja los obje-
tivos del NEP, a saber: establecer la base
para que los canadienses obtengan el
control de su futuro energético y se
asegure el suministro e independencia
eventual de los mercados petroleros mun-
diales; ofrecer a todos los canadienses la
oportunidad de participar en la industria
energética y compartir los beneficios de la
expansion industrial; y establecer un
sistema de precios y reparto de beneficios
derivados del petroleo que reconozca los
requisitos de justicia para todos los cana-
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dienses.

El proyecto de ley trata de:
_ establecer un nuevo programa de
incentivos para alentar la exploracion y
explotacion petroleras;
_ establecer el marco legislativo de
normas sobre la propiedad y control cana-
diense que, entre otras aplicaciones, se
utilice por aquellos que buscan su califi-
cacion para obtener subsidios de incen-
tivo petrolero; y permita a los gobiernos
recolectar informacion de acuerdo con los
objectivos del NEP;
— autorice el capital necesario para am-
pliar el papel de Petro-Canada y esta-
blezca una cuenta de propiedad cana-
diense para ayudar a la adquisicion finan-
ciera;
_ redefine la jurisdiccion de la Junta Na-
cional de Energia en relacion a los precios
de exportacion de gas Y petroleo y
permita a la junta ejercer un control
regulador sobre las lineas eléctricas inter-
provinciales disefiadas para caer bajo su
jurisdiccion. Las enmiendas incluyen tam-
bién facultades de expropiacion de ciertas
lineas eléctricas interprovinciales e inter-
nacionales y a las lineas eléctricas el
mismo tratamiento que a los oleoductos.

Industria canadiense de computa-
doras en ascenso

La industria canadiense de computadoras
ha pasado la marca de $4.000 millones de
ingresos anuales y mas de un tercio de ella
es de propiedad canadiense, de acuerdo
con un analisis de mas de cien compafiias
principales realizado por la Evans Research
Corporation de Mississauga.

Las Gltimas cifras que cubren la indus-
tria en todo el pais muestran una marca
de crecimiento superior al de la economia
en general y una importante ampliacion
de la propiedad nacional de las compaiiias
de computadoras.

Crecimiento rapido

En 1975, los ingresos de esta industria
ascendian solamente a $1.000 millones, o
el equivalente al 0,6 p.c. del producto
nacional bruto de Canada. La industria
ha crecido a razon del 17 al 25 p.c. anual
en los Gltimos 5 afios, de acuerdo con el
analisis y ahora acapara mas del 1,4 p.c.
del producto nacional bruto.

Mé4s de 1.000 empresas mas pequefias
no incluidas en el analisis elevaron la cifra
de ingresos a $4,06 millones manifesto
Hugh O’Rourke, director de investiga-
cion de la Evans Research.

La Northern Telecom Limited de
Montreal aparece en la lista por primera

vez. Una cuarta parte de los ingresos de la
compafiia se deben a operaciones de
proceso de datos, que coloca a la com-
paiiia en el segundo lugar de las princi-
pales compafiias, detras de la IBM Canada
Limited de Toronto.

Los ingresos de la Northern Telcom en
concepto de proceso de datos ascienden a
$568 millones, en comparacion con los
ingresos totales de $2.050 millones, pro-
cedentes, principalmente, de productos
de telecomunicaciones. El aumento de la
actividad en material de computacion de
la compaiiia se debe principalmente a la
adquisicion de las empresas Sycor Incor-
porated y Data 100 Corporation situadas
en los Estados Unidos que elevaron las
cifras de propiedad canadiense al 35 p.c.,
del 23,1 p.c. del afio anterior.

Los ingresos nacionales de la IBM de
Canada mostraron un buen incremento
del 22,4 p.c., que es una cifra de
crecimiento superior a las operaciones
mundiales de la compafila matriz que
solamente fue el 41,7 p.c.

En la lista aparecen nueve compafiias.
Las 109 compafiias analizadas tenian unos
ingresos totales en el afio fiscal 1980 de
$3.870 millones, un aumento del 18 p.c.,
ligeramente superior al 17 p.c. predicho
por Evans Research hace un afio.

Exhibiciones del Festival Ottawa

E| Festival Ottawa del Centro Nacional de
Artes presenta una exposicion de trajes y
fotografias de dos de sus extraordinarias
producciones en el vestibulo de la Opera
Metropolitana de Nueva York.

Actores canadienses y norteamericanos

La exposicién que durard hasta finales de
la sesion de la Opera Metropolitana de
este afio, muestra trajes y fotografias de
cantantes canadienses y norteamericanos
que han actuado en la Opera Metropo-
litana y en el Festival Ottawa.

Los trajes mostrados son los de la pro-
ducciéon Cendrillon 1979, recientemente
aclamada en Paris (trajes disefiados por
Suzanne Mess); y de E/ Suefio de una
Noche de Verano 1978 (disefiados por
Michael Stennett). Los trajes incluyen el
vestido de baile de Cendrillon y su vestido
de boda, asi’ como los trajes de Titaniay
Oberon de la produccion E/ Suefio de una
Noche de Verano. Ademds, se muestra
una serie de fotografias de momentos
memorables de estas presentaciones. La
exposicion de trajes y fotografias Festival
Ottawa estd auspiciada por el consulado
canadiense en Nueva York.
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Compaiiia de viviendas vende sus
productos en el extranjero

Una compafiia de Quebec que reciente-
mente comenz6 a fabricar casas prefa-
bricadas ha recibido pedidos para mante-
nerse en produccion hasta el proximo mes
de febrero y exporta sus productos a
Africa, Nueva Zelanda y Bulgaria.

La casa prefabricada, producida por
Les Systemes Archimede Incorporated de
Tring Junction (Beauce) Quebec, es fécil
de montar. Consta de treinta paneles
unidos entre si’ por un total de 40 tuercas
que dos personas sin experiencia pueden
montar en un dia utilizando una llave
inglesa.

La casa Arquimede ha sido
disefiada también para poder ser trans-
ladada. Dos personas pueden desman-
telarla en medio dia.

La casa ha sido disefiada en forma de
un racimo de tres hexagonos, cada uno de
los cuales se monta sobre un pilar de
hormigon armado. Los paneles de 8 x 8
pies son de espuma de poluretano extin-
tiva inyectada a presion, enmarcadas en
un revestimiento de acero soldado en el
exterior, con aluminio pintado o madera
contrachapada, y el interior con paneles
de madera o tabique seco.

Disponibilidad de asesoramiento

Una vez que se han montado las paredes,
piso y techumbre de la casa, se sellan las
grietas entre los paneles con espuma y se
adaptan las esquinas y molduras
exteriores. Esta es la Unica operacién que
requiere cierta habilidad y todos los con-
tratistas autorizados que vendan o
monten la casa de Arquimede pueden
ofrecer los servicios de asesores técnicos
para brindar ayuda en el lugar, a razéon de
20 délares por hora.

De acuerdo con las pruebas realizadas
por la compania, la casa se puede
calentar, iluminar y refrigerar por unos
150 dolares anuales. Los paneles de
poluretano brindan valores de aislamiento
de R28 en las paredes y R38 en el techo,
y una caldera eléctrica de aire forzado
envia éste por las cavidades de 800 pies
cubicos entre el piso y la base de la casa.
El aire caliente sube por pequefios
agujeros alrededor del perimetro interior
de la casa y un hidrostato extrae el aire
fresco hacia el pleno de la caldera y auto-
maticamente abre y cierra los canales
interiores para mantener un nivel pre-
establecido de humedad en la casa. La
compafila estd preparando para su
produccién el proximo afio un sistema
solar para la calefaccion de la casa.

Encuentro de los miembros de los Poblados Internacionales de Vacaciones

Una conferencia reunié el mes pasado en Ottawa a mas de 200 delegados representantes
de 26 de los aproximadamente 80 paises miembros de los Poblados Veraniegos Interna-
cionales para nifios. Después de la ceremonia de clausura, varios participantes con sus
trajes nacionales, posaron para esta fotografia (de izquierda a derecha): Shoko Haraoka,
de Tokyo, Keith Jenkis de Ottawa; Vera Rooos y Wijnand Dickhoff de Amsterdam;
Maria Paiz de Quata (Guatemala); y el Dr. Ahmeo Sharif de Khartoum.

Nuevas pruebas de coagulos de sangre

La Universidad McMaster de Hamilton,
Ontario, ha concebido una nueva prueba
de diagndstico de codgulos sanguineos en
las piernas.

La trombosis profunda, denominada a
menudo flebitis, presenta una amenaza
debido a que los codgulos de las venas
profundas de las piernas pueden de-
sintegrarse para alojarse en los pulmones.

Méds de la mitad de los diagndsticos de
codgulos sanguineos en las venas, basados
Unicamente en sintomas tales como dolor,
hinchazén e inflamacién, son erréneos,
aun cuando se realicen por especialistas
experimentados, de acuerdo con estudios
realizados en la Universidad McMaster.

Un doctor que diagnostique trombosis
de vena profunda, normalmente ingresa al
paciente en el hospital durante 10 dias y
le da medicina anticoagulante por hasta
tres meses. Entre el 30 y el 40 p.c. de
estas admisiones se realizan solamente a
criterio del médico, sin realizarse pruebas
objetivas.

Inyeccion de colorantes
El equipo de McMaster ha desarrollado
dos pruebas que, al utilizarse conjunta-

mente, son tan precisas como la prueba
normal de venografia.

La venografia implica la inyeccién de
colorante en una vena del pie y su vigi-
lancia, mientras progresa hacia la pierna
en una especie de cinta de rayos X que
muestra la subida de la sangre y si ésta
encuentra un obstdculo. No siempre se
puede utilizar la venografia en pacientes
externos, ya que su prdctica implica
ciertos riesgos, incluso la formacion de
codgulos.

Las pruebas de McMaster combinan
dos pruebas, denominadas fletismografia
y oteado de la pierna, para localizar desde
el exterior de la pierna los obstaculos en
las venas. La fletismografia de impedancia
detecta anormalidades en el flujo sangui-
neo al medir el volumen de sangre entre
dos electrodos unidos a la pierna. El
oteo de la pierna utiliza un instrumento
similar a un contador gaiger para detectar
los codgulos.

Las dos pruebas se pueden realizar
féacilmente en el departamento de pacien-
tes exteriores del hospital o en el lecho de
un paciente que pudiera tener codgulos
después de una operacién importante.
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Noticias breves resultado la creacion de una compaiiia
conjunta denominada Mitelmex que se

Mitel Corporation de Ottawa ha fir- ubicard en una planta de produccién de
mado con Telefénos de Meéxico un México valorada en $20 millones. La
acuerdo de 4 afios de duracién, valorado planta empezard a funcionar el afio
en $80 millones. El acuerdo dard como proximo y producird una linea de siste-

Botanica, tema filatélico S R
Dos famosos botéanicos canadienses y “Les
Floralies” de Montreal son los temas de 3 sellos
postales emitidos recientemente por Correos
Canada.

Conrad Kirouac nacié en Kingsey Falls, Quebec,
en 1885. En 1901 ingres6 en los Hermanos de las
Escuelas Cristianas, donde recibi6 el nombre de
hermano Marie Victorin.

Alli" ensefi6, mientras aumentaba autodidacti-
camente sus conocimientos de Botanica. Su
reputacion escolar aument6 rapidamente y en
1920 la Universidad de Montreal le contraté como
profesor de Botanica. A pesar de su pobre salud,
el hermano Marie Victorin realizé un gran trabajo
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de campo vy llegé a ser el principal boténico cana-
diense en el campo de distribucién geografica de
plantas. El Jardin Botanico de Montreal y el
Instituto Boténico de la Universidad de Montreal
fueron fundados por él. Murié en 1944,

Nacido en Irlanda en 1831, John Macoun llego
al Alto Canada en 1850 v alli estudié Botanica en
su tiempo libre, conviertiéndose posteriormente en
un botanico profesional. El catilogo de plantas
canadienses de Macoun coloco el estudio de la
Boténica sistematica en Canada sobre un terreno
firme. Mas de las 100.000 plantas coleccionadas
por Macoun se encuentran en el Herbario Nacional
de Ottawa. Macoun sufrié grandes fatigas durante
issasssssansasmamasnaaan. SUSViajes de campo. Durante su expedicion al rio
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Peace, en 1875, su dieta alimenticia se redujo a
précticamente un manojo de hierbas. Macoun
visito los Llanos Occidentales en 1879 y 1880 y
demostro la falsedad de la teoria de que esta zona
era desértica, manifestando que el “asi llamado
pais arido tenia una fertilidad insuperable’””. Murié
en 1920.

Las estampillas de los botanicos fueron disefia-
das por Roger Hill de Toronto. Los disefios
muestran retratos de los individuos, con especi-
menes de las plantas secas que coleccionaron,
como simbolo de su interés en el estudio de las
plantas. El afio pasado, Canad4 fue el anfitrién del
Les Floralies Internationales de Montreal, una
exhibicion floral. El jardin exterior de la lle Notre- [ SRR AR
Dame es ahora una exhibicién botanica permanente. Les Floralies proporcionaran una
oportunidad a los visitantes para ver no solamente jardines bien preparados de diferentes
paises del mundo, sino también una variedad de escenarios canadienses, notablemente de
la tundra del norte.

El disefio de la estampilla muestra la Rosa de Montreal, creada especialmente para
Les Floralies, y la ciudad de Montreal por el rosista Jean Gaujard de Lyon, Francia. La
estampilla, basada en una fotografia de Romeo Meloche, fue disefiada por Jean-Pierre
Beaudin, Jean Morin y Tom Yokobina, de Montreal.
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mas de computacién y circuitos electréni-
cos para la compafiia telefénica.

Como resultado de un acuerdo entre el
sindicato de carteros de Canadd y el
grupo de caridad United Way, las per-
sonas incapacitadas o ancianas que viven
solas en Montreal tendrdn alguien que
diariamente vaya a ver como marchan.
Durante su ronda diaria los carteros veri-
ficaran anormalidades de las personas que
han inscrito sus direcciones en las
afiliadas locales de la United Way. Esta
disposicion, conocida como sistema de
alerta de los carteros, ha venido fun-
cionando de forma informal en varias
comunidades canadienses durante varios
meses. En virtud del acuerdo, el sindicato
y la asociacion se comprometen a ampliar
el programa a otras partes de Canad4
donde exista un servicio regular de en-
trega de correo.

La Corporacion de Fomento a la Ex-
portacion (EDC) y dos bancos cana-
dienses, el Bank of Nova Scotia y la
Banque Nationale du Canada, propor-
cionardn fondos para apoyar dos ventas
de productos canadienses a Per(i por un
total de $13.2 millones canadienses. El
prestatario, Empresa Nacional de Ferro-
carriles del Perd, se encuentra en proceso
de iniciar la fase 2 de su programa de
rehabilitacién.

El gobierno de la Colombia Britanica
ha bautizado una montafia con el nombre
del legendario corredor de una pierna
Terry Fox que perdié su épica batalla
contra el cancer el mes de junio. El
Primer Ministro Bill Bennett manifesté
ante el legislativo de la Colombia Brit4-
nica que la montafia de 2.650 metros de
altura situada en las Rocallosas, 10,5 km
al norte de Valemount y 21 km al
sudoeste del Monte Robson, serd un
simbolo perdurable del Maratéon de la
Esperanza de Fox.
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